PROVINCIA DI COSENZA - SETTORE TURISMO - VIA GALLIANO, 6 - Tel. 0984.814527 - Fax 0984.814488
ALBERGHI E RESIDENZE TURISTICHE ALBERGHIERE

C—

Jt

PROVINCIA DI COSENZA
SETTORE TURISMO

Comunicazione dell’Attrezzatura e dei Prezzi - Anno 2

[ ] PRIMO SEMESTRE

(da effettuare entro il 1° Ottobre)

01 Denominazione completa dell'esercizio

(] SECONDO SEMESTRE

(da effettuare entro il 1° Marzo)

02 Tipologia [] Albergo [ Metal [7] Dipendenza
[_] Villaggic-Albergo [ | Residenze Turistico alberghiere | | Casa Principale
Tipologia Speciale [[] Residenza d'epoca
03 Classificazione [] & stells lusso == [] & stelle == [] 4 stelle =
[] 3 stelle *** [] 2 stelle ** []1stella*
04 Indirizzo completo Ind. I
Civico
Localita f Frazione Altitudine
Comune CAP Provincia
05 Telefono - telefax - telex Telefono Fax
E-mail - sito internet E-mail Telex__ Sigla
Sito Internet
06 Titolare della licenza " Societa Tipo societd I
Cognome Mome
Data di nascita Luogo di nascita
Indirizzo CaP
Comune Fax
Telelono Cod. Fiscale/P.IVA

07 Estremi delle autorizzazioni Licenzan.

Provwedimento n®

rilasciata il _—

in data

08 Notizie varie | centro storico [ ] Zona aeroporto [] Zona stazione FS [ ] Periferia
[ ] Zona fiera [] Casello autostradale [ ] Sul mare [] Zona collinare
] sul lago [] Zona impianti di risalita [[] Zona termale ] Campagna/parca
Anno di costruzione Arno di ultima ristrutturazione (2]
|| Edificio riconosciuto di interesse storico [] villa | | Castello
09 Personale dipendente Fisso n. Stagionale n.
10 Apertura [] Annuale [] stagionale Se stagionale indicare i periodi di apertura:
dal _ al dal —al . dal__ al__ _dal _al_
11 Indirizzo nel periodi di chiusura  cognome
Mome
Ind.
Comune Provincia CAP
Telefono Telefax




12 Camere, suite, unita abitative, posti letto

CAMERE SUITE (5)
Singole n. Doppie n. A pil di 2 letti (3) n. Junior suite Suite
sanza bagno | con bagno (4) | $enza bagno | con bagnoid) | senza bagno | con bagno (4)
N. PL.| N. PL [ N, PL. N. PL.
TOTALE CAMERE M. - TOTALE POSTI LETTO N. ) - TOT. SUITE POSTI LETTO
Camere a Suite con :
RS - Riscaldamenta n. IN - Insonorizzazione n. TA - Telefono abilitato a chiamata | TV - Apparecchio TV,

astarna diretta n.
CM - Cassefta di sicurezza FB - Frigo-bar n.

a8 T . —
55 - Salotto parmanante n.

AC - Ana condizionata n.

TX - Telefono non abilitato

a chiamata estaman. RA - Radio o filodiffusione n._____

UNITA ABITATIVE (6)
Monalocali Bilocali Trilocali Piu Locali
CON Cucing in vano separato CON Cucing in vano saparato Con cucing in vano separato ©on cucina in vano separato
M. Posti Letio M. M. Posti Letto M. M. Posti Latto M. M. Posti Letio M.
Monolocali Bilocali Trilocali Pid Locali
con angole cotlura con angolo cottura con angolo cottura con angole cottura
M. Postiletio M, M, Posti Letto M. M.  PostilettoMN. M. PostiletoMN.

TOTALE UNITA ABITATIVE M. TOTALE POSTI LETTO M.

Unita abitative con:

3 . TA - Telefono abilitato a chiamata = TV - Apparecchio TV n.
RS - Riscaldamento n, IM - Insonorizzaziona n. asterna diretia n.

AL - Aria condizionata n.

a murg n.

TOTALE GENERALE POSTI LETTO

13 Servizi igienici  (4)

Bagni nelle Sulte
Bagni nalle Un. Abitative

Bagni nelle Camera

CM - Cassetta disicurezze __ TX - Telefono non abilitato a
chiamata esterna n. .

Altri bagni privati

55 - Salotto permaneante in

Vano separato n.

FRA - Radio o filodiffusiong n

{7

Totale bagni privati

Totale Generale Bagni

14 Impianti sportivi, attrezzature e servizi della struttura ricettiva

(indicare con "X° solo | servizl esistentl)
D AH Accessibilita totale disabili
(mon compilara)
[[] AC Accessibilita parziale disabili
(non compilare)
[] AS Ascensore
[] Al Ristorante
[] RV Ristorante vegetarianc
[] TC Tavemna o tavola calda
[] BA Bar
[] GB Giechi per bambini
[] 5L Salaletiura
[[] 5T sala televisions
[l PP Proprio parco o giarding
[] aa Accettazione animali domestici
[] 8& Servizio congressl. Max n®
[ AG Accettazione gruppi
[] AM Accesso a mezzi pubblie
[l AV Parcheggio non custodito
[[] Pa Parcheggio custodita

[] AU Autorimessa

[ ] TR Trasporto clienti

[ ] LB Lavatura @ stiratura biancheria
[[] 5B Servizio baby sitting

[] eV Custodia valori

[] cC Cassstte di sicurezza

[[] sA Sauna privata

(11T Impianti termali propri

[T] FC Fitness / Centro salute

] 8P Spiaggia riservata

[l o1 Discoteca

:l AX Aria condizionata negli spazi comuni

[ ] &Y Letti aggiurtivi E]]

B

Altri servizi, impianti e attrezzature:

[ LI Lingua Inglese
e Lingua francese
[ ] Ls Lingua spagnola
[] LT Lingua tedesca

Bagni in luoghi comuni

Altre lingue:

Implanti, attrezzature e servizi sportivi

Mel
complesso

[[] TN Campeo datennis
[] PC Piscina coperta
O PS Piscina scoperta
O G0 Campo da golf
| EQ Equitazione

[] VE Vela

[ WI Windsurf

[] SU Sub

[[] HRE Ricarica bombole sub
[ SN Sl pautico

[] 5M Scimontano

Altri Impianti, attrezzalure @ servizi sportivi:



15 Prezzi glornalieri

In Euro comprensivi di riscaldamento, aria condizionata ed IVA

Bassa stagione

Alta stagione o |

Stagione unica

Bassa stagione

Alta stagione o
Stagione unica

Bassa staglone

Alta stagione o
Stagione unica

CAMERA SINGOLA SOLO PERNOTTAMENTO CAMERA DOPPIA SOLO PERNOTTAMENTO
senza bagno completo con bagno completo senza bagno completo con I:ag'm completo

min. max min. max min. max min. max
€ £ € & 3 € € €

4 € E £ € € €
i
CAMERA A PIU LETTI SOLO PERNOTTAMENTO SUITE SOLO PERNOTTAMENTO

senza bagno completo con bagno completo junior sulte__ suite

min. max min. max min. max min. max
€ L3 L= = L < € L=
c € = € £ € € €

PENSIONE COMPLETA (escl. bevande) PER PERSONA
E PER GIORNO PERMANENZA MINIMA TRE GIORNI

1/2 PENSIONE (escl. bevande) PER PERSONA
E PER GIORNO PERMANENZA MINIMA TRE GIORNI

con bagno completo

senza bagno completo con bagno complato senza bagno completo

min. max min. max min, max min. max
53 € =4 = € € € L
€ S € ] € € € £

UNITA ABITATIVA - TIPO PREZZI GIORNALIERI DELL'UNITA ABITATIVA DESCRITTA
BASSA STAGIONE ALTA STAGIONE
min. max min, max
| TIPO A: MONOLOCALE 0 | € € & €
cON cucing in vano separatp 81 & | T e
ne ] | & & €.
TIPQ B: BILOCALE L0 | e € . €. -
COM CUGING in Vano separato 5
ne ] € € .. € € ..
mctﬁﬂ!h%%gwamm s O €. | €. e €
no ] L. € ... € LI
TIPO D: PI LOCALI € € ... | e. €. ]
can cucina in vano separate sl [
n O = € & €




SINTESI PREZZO GIORNALIERO DELLE UNITA ABITATIVE
BASSA STAGIONE ALTA STAGIONE O STAGIONE UNICA
MINIMO MASSIMO MINIMO MASSIMO
€ € € €
16 Pasti a prezzo fisso
Prima colazione [] non é pravista

[] & compresa nel prezzo del pernottamento

[ ] non & compresa nel prezzo del pernottamento ed il prezzo & di &€

pranzo € Cena €

16 Carte di credito (] si Quali:

Data _ . Timbro e firma L

Vidimazione

Note

(1) Indicare In caso di socleth NOME @ COGNOME, DATA & LUOGO di NASCITA del legale rappresentants.
(2) Per ristrutturazione &l intendono gli interventi di manutenzione straordinaria soggetti a concessioni edilizie.
(3) Percamere a pil di due letti si intendono camere con nr. letti autorizzato dall’ASP,
(4) Per locale bagno si intende dotate di WC, lavanding, doccia o vasca e bidet.
(5) Lesuites sono composte da almeno 2 vani distinti, di cul uno allestito a salotto ed uno a camera da letto ed almeno un bagno.
Le Junior sultes sono composte da un wnico vano avente una parte allestita a salotto ed un bagno privato.
(6) Le unita abitative da uno o pid locali allestite a camere da letto, soggiorno e sono dotate di servizio autonomo di cucina e bagno privato,
(7) Indicare i bagni privati eccedenti il primo bagno per camera, suite e unité abitative.
(8) Trasporto clienti: stazione, terminal, impianti di risalita.
(9) Apporre una crocetta qualora su richlesta del cliente sia possiblle aggiungere nelle camere il letto aggiuntivo.
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- TABELLA PREZZ| - ANNO 20..... -

[serivere a macchina o in stampatella)

PROVINCIA DI COSENZA

SETTORE TURISMO

MOD. TAB/ALB/1

Denominazione dell'esercizio

[0 Casa principale [0 Dipendenza

Indinzzo

Comune

Tipologia: O Albergo O Motel O Villaggio-Albergo Classificazione: Slalle

PREZZI MINIMI E MASSIMI IN €

comprensivi di:riscaldamento e aria condizionala ove esistenti, servizio, IVA e Imposte, uso dei servizi comunl, compresi | bagni e i
servizi igienici comuni, uso degli accessori esistenti nelle camere e nei bagni

Periodo di alta stagione

Camera singola Camera doppia solo parmottamento
solo permotiamenio (2 persone)
sanza bagno complela con bagno completo senza bagna completo con bagno complela
min max min max min max min max
Bassa
staglone
Alta staglong
o unica
Pensione completa (escluso bevande) 1/2 Pensione completa (escluso bevande)
PEr PEFSON & Par giorma per persana e par giomo
sefza bagno compledo can bagno completa senza bagno compledo con bagne completo
min Lt min max min max min max
Bassa
stagione
Alta stagione
o umnica

!Prez:l del vano segglorno annesso, quando sia separato e distinto dalla camera:

prezzo effettivamente praticato per la camera o per Il vano soggiorno annessa)

Supplemento giornaliero per letto aggiunto a richiesta del cliente, nei locali ove sia consentito dalle autorizzazioni di legge: (percentuale sul

Pasti a prezzo fisso (senza bevande):

Prima colazione:

I:l & compresa nel prezzo del pernottamento (nessun aumento di prezzo)
|:| non & compresa nel prezzo del pernottamento e il prezzo & di €

Pranzo € Cena €

Vidimazione




X 2 MOD. TAB/ALB/2

@" PROVINCIA DI COSENZA

SETTORE TURISMO

PREZZI MASSIMI DI CIASCUNA CAMERA IN €

M M.
M. et lertti PREZZ0 MASSIMO Comprasa vang
] . soggia e
Ledi | aggungh| o | B09NNGl | g veto| Riscalda | Ara Tolstono ma e
Piano | Camara N. bili in bil in " o | sondizio. |Fioobar| TV |Flodifu- | o o4
— camara | %99 | yano sogg. ™ * oia | giratia —
{1 1} Bassa Alta stagione
112 slagione o unica
1
1
||
|
|
[
{1} Il supplements applicabile per il letto aggiunte a richiesta del cliente & riportato nello specitico riquadra.
Vidimazione
Firma del titolare o del gestore




s MOD. TAB/ALB/3
e

'lﬂ;% PROVINCIA DI COSENZA

SETTORE TURISMO

PREZZI DELLE N. UNITA' ABITATIVE

comprensivi di riscaldamento e aria condizionata ove esistenti, servizio, IVA e imposte,
uso dei servizi comuni, uso degli accessori delle unita abitative

Supplemento giornaliero per letio aggiunto a richiesta del cliente nel soli locali ove sia espressamente consentito dalle autorizzazioni di
legge:

[0 compreso nel prezzo dell'unita abitativa

O nen compresa, precentuale sul prezzo effettivamente praticato per l'intera unita abitativa %

PREZZI MINIMI E MASSIMI IN €
di ciascuna unita abitativa

vang

i ‘2 . PREZZI
_ E E - (comprensivo del salotto ove esistente)
5, 3|, |sd|. |82l el ks
=2 | B3 £ H E | s2| cse g;ﬁ S| = E BASSA STAGIONE ALTA O UNICA
E = ] : £ o [ EF g2 &
5% 3g| ¥ | 28| 22| 2 !E i 2| g2 52| 3
23| 28| = |=2|85| 2 |s5| 38| 85| 85| 35| MW MAX MIN MAX

|
i |Plurm

(1) Wl supplemento applicabile per il letlo aggivento a richiesta del cliente & riportato nello specifics fguadno

Firma del titolare o del gestora Vidimazione




MOD. COM/MIN

¢ PROVINCIA DI COSENZA
: )l(}f SETTORE TURISMO

COMUNICAZIONE DEI PREZZI INFERIORI AI MINIMI

(Prezzi da praticare, nei casi previsti dall’art. 9 r.d.l. 24 Ottobre 1935, n. 2049 e successive modificazioni, previa approvazione dell’autorita competente)

La comunicazione dei prezzi inferiori ai minimi ha valore relativamente ai minimi comunicati regolarmente nella
comunicazione principale o suppletiva.

T1 SOTEOSCITLEO ...
titolare/geStOTe AEIIESEICIZIO T: .. ...ttt
(] Albergo

g [ casa principale [ Dipendenza
(] Residenza turistico-alberghiera
U Campeggio [Jcasee appartamenti per vacanze [ case per ferie
(] villaggio Turistico (] Residence (] Rifugio Alpino
(] Affittacamere [] Ostello [] Rifugio Escursionistico
Denominazione Aell'@SETCIZIO A .........o.co.oiiiiei e
INAITIZZO COMIPLELO ... etk
Avendo presentato nei termini di legge regolare comunicazione dei prezzi da praticare nel 200........., intende valersi della facolta con-

cessa dall'art. 9 R. D. L. n. 2049/1935 di praticare, nei casi previsti, prezzi inferiori ai minimi comunicati.
Comunica, pertanto, ai fini dell’approvazione di legge, i seguenti prezzi “Inferiori ai minimi”:

PRESTAZIONE PREZZO MINIMO

(Per i prezzi inferiori ai minimi delle unita abitative indicare il prezzo per ogni U. A. - tipo)

TIMBRO E FIRMA
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Unita abitative

TIPO A: MONOLOCALE CON: (indicare la
quantita del tipo descritto)

Cucina soggiormo In vano distinto N*
Cucina soggiomno in vano con pemottamento  N*
Cucing in vane con pernottamento Ne

Salotto in vano separato N®

TOTALE U.A. TOTALE P.L. N°

TIPO B: BILOCALE CON: {indicare |la quantit del
tipo descritta)

Cucina seggiorno in vano distinto N®

Cucina soggiomo in vano con permottamento  N°

Cucina in vano con pernattaments N®

Salotto in vano separato N

TOTALE U.A. TOTALE P.L. N®

TIPO C: TRILO E PIU LOCALI CON: (indicare la
quantita del tipo descritto)

Cucina soggiormno in vano distinto N®
Cucina soggiome in vano con pernottaments N°
Cucina in vano con pernattamento N®

Salotte In vano separato e

TOTALE U.A. TOTALE P.L. N°

Camere (non dotate di cucina o posto cottura)

CAMERE

VANI SOGGIORNO

POSTI LETTO

Singole n® Doppie n°

senza bagno con bagno senza bagno
completo completo completa

eon bagno vani soggiorno annessi a camere
completo singole e doppie

in camere singole e aggiuntivi
doppie in locali autorizzati

N*® N® Ne

N° N®

N® N®

TOTALE CAMERE N°

TOTALE VANI SOGG. N°__

TOTALE POSTI LETTO N°

Impianti, attrezzature e servizi della struttura ricettiva

(indicare con "X" solo i servizi esistenti)

[] AH Accessibilita handicappati

D AS Ascensore

[] GB Giochi per bambini

[] PP Proprio parco o giardino

[] AA Accettazione animali domestici
[] AV Parcheggio non custodito

[] PA Parcheggio custodito
[ Rs Riscaldamento

[[] AC Aria condizionata
["] IN Insonorizzazione
D RA Radio o filodiffusione

] cC Cassette di sicurezza

[] Ls Lavastoviglie

D FM Forno (anche a microonde)
L[] v Lavatrice

[] Tv Apparecchio Tv

[] TA Telefono con linea esterna
"] FB Frigo Bar

Altri servizi :

Implanti, attrezzature e servizi sportivi

[] TN Campo da tennis
[] PC Piscina coperta

Altro :

[l Ps Piscina scoperta
[] EQ Equitazione

] wi windsurt

Lingue
L] U Lingua inglese
[] LT Lingua tedesca

] LF Lingua francese

[] LS Lingua spagnola

Altre lingue :

Prezzi (comprensivi di servizi, riscaldamento, aria condizionata (ove esistente), IVA e imposte.)

Tipo A
MONOLOCALE

BASSA STAGIONE

ALTA STAGIONE O UNICA

MIN MAX

Giornaliero

Settimanale

Quindicinale

Mensile




Tipo B BASSA STAGIONE ALTA STAGIONE O UNICA

BILOCALE
MAaX MIN MAX

Giornaliero

Settimanale

Quindicinala

ALTA STAGIONE O UNICA

Tipo C .
TRILO E PIU vy -y

LOCALI

Giomaliero

Settimanale

Quindicinale

Menzile

!

Fornitura biancheria

|:| non & prevista

| & compresa nel prezzo dell'U.A.

[ ] non & compresa nel prezzo dellU.A. ed il prezzo & di €

Periodo minimo di permanenza nelle unita abitative previsto dalle leggi regionali

SINTESI PREZZO GIORNALIERO DELLE UNITA ABITATIVE

BAS5A STAGIONE ALTA STAGIONE

MINIMO MASSIMO MINIMO MASSIMO
{Assoluto) {Assoluto) (Assoluto) (Assoluto)




bt 3 MOD. CAR/AR

VE' PROVINCIA DI COSENZA
k )’( - SETTORE TURISMO

Denominazione dell’esercizio:
Tipologia: O Albergo [ Residenza Turistico-Alberghiera
Classe. D *kkkok Iusso D *kkkok D *kkk D *kk D *k D *

Anno 20 - Prezzi massimi giornalieri

comprensivi di riscaldamento e aria condizionata ove esistenti, servizio,
IVA e imposte, uso dei servizi comuni, uso degli accessori delle camere e dei bagni

(Highest rates per day inclusive of heating and air conditioning if available, charge, taxes, use of common services, use of room
and bathroom accessories; Hochstepreise einschliesslich Heizung und klimaanlage falls vorhanden, Bedienung, Mehrwertsteuer
und Geblhren, Beniitzung der gemeinsamen Sanitdren Einrichtungen sowie der in den Zimmern und B&dern vorhandenem
Zufehér; Prix maximum y compris le chauffage et I'air conditionné si existants, le service, les impéts, 'usage des services
communs, 'usage des accessoires des chambres et des sailes de bains)

BASSA STAGIONE (1) = ALTA O UNICA (2)

CAMERA/UNITA ABITATIVA N. con letti N.
(Room - Zimmer - Chambre - House unit) (Beds - Betten - Lits)

PENSIONE COMPLETA PER PERSONA (escluso bevande)
(Full board per person, not including drinks;

Vollpension pro person, keine Getranke inbegriffen;

Pension par personne, boissons non comprises)

MEZZA PENSIONE PER PERSONA (escluso bevande)
(Half board per person, not including drinks;

Halbpension pro person, keine Getrénke inbegriffen;
Demi-pension par personne, boissons non comprises)

LETTO AGGIUNTO A RICHIESTA DEL CLIENTE
% del prezzo effettivamente praticato per la camera n.
(Additional bed on request of guest: % on the effective rate paied for the bedroom; Zusatzbett auf anfrage des Gastes: % auf den tatsa-
chlich fur das Zimmer angerechneten Preis; Lit supplementaire sur demande du client: % du prix effectivement appliqué pour la chambre)

PRIMA COLAZIONE PER PERSONA OJ compresa (J non compresa
(Breakfast per person; Fruhstuck pro person) (included; inbegriffen; compris) (not included; nich inbegriffen; non compris)

SUPPLEMENTO SERVIZIO IN CAMERA
(Extra charge for breakfast in the room; Zuschlag fiir Bedienung in Zimmer; Supplement pour le petit déjeuner servi dans la chambre)

(1) Off season; Nachsaison; Hors saison.
(2) High season - All year round; Hochsaison - Das ganze Jahr hindurch; Haute saison - pour toute 'année.

Periodo di alta stagione
(High season; Hochsaison; Haute saison)

Il posto letto deve essere liberato entro le ore del giorno di partenza
(Bedroom must be left before a.m. of departure day)
(Das Zimmer muss an Tage der Abfahrt innerhald verlassen werden)
(La chambre doit étre quittée avant heures du jour de départ)
Informazioni e reclami Provincia di Cosenza

. . o Assessorato al Turismo
(Information and complaints - Auskinfte und Beschwerden Via Galliano, 6 - COSENZA

Renseignements et reclamations) Tel. 0984.814491/0984.814527 - Fax 0984.814488

I prezzi di questo cartellino sono conformi a quelli della “Tabella Prezzi” esposta nella sala di ricevimento
(These room-rates have to be the same shown at the reception - Die hier angegebenen Preise missen denjenigen die auf der
amtlichen Tafel bei der Reception ausgestellt sind, entsprechen - Les prix ci indiqués doivent étre correspondants a ceux qui sont
affichés sur la liste officielle exposée dans la reception).

Timbro o firma dell’esercente




